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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 27e
November 1950 door de Minister
van Volksgezondheid en van het
Gezin verzocht hem van advies te
dienen over een ontwerp van ko-
ninklijk besluit "tot wijziging
van het besluit van de Eegent dd.
12 Oogst 1948 houdende de vast-
stelling van de voorwaarden ge-
steld tot het verlenen van pre-
mién om niet voor de aanbouw,
door het privaat initiatief, van
goedkepe woningen en kleine land-
eigendommen", zoals door de Mi-
1951 ge-
wijzigd, heeft ter zitting van

nister de ile Januari

27 Januari 1551 het volgend ad-
vies gegeven

2 L.1628/2.
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AVIS DU CONSEIL D!'ETAT,

e e P D S W W T R W ST e R -y 0 — " —

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxieéme cham-
bre, gaisi par le Ministre de
la Santé publique et de la TFa-
mille, le 27 novembre 1950, 4!
unc demande d'avis sur un pro=-
jet d'arrété royal "portant mo-
dification de 1l'arrété du Ré-
gent du 12 aofit 1948 détermi-
nant les conditions mises & 17
octroi de primes & fonds per-
dus & la construction, par 1!
intiative privée, dthabitations
& bon marché et de petites pro-
priétés terriennes', ainsi qu'il
a €té modifié par le Ministre
le 11 janvier 1951, a donné en
sz séance du 27 Jjanvier 1951
ltavis suivant :
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De opmerkingen die de Raad van State heeft ge-
maakt in het advies L.1627/2, gelden evencens voor dit ont-
werp wat betreft het voorlaatste 1id van artikel 4 en de
maatregelen van toezicht op de verbintenis tot tekoopstel-
ling van een overbevolkte woning.

Voorts zijn er nog enkele opmerkingen te maeken
die alleen de vorm betreffen en waarmede rckening is gehou-
den in de volgende tekst

Koninklijk besluit tot wijziging ven het beslult van de

Regent van 12 Augustus 1948 houdende vaststelling van de

voorwaarden gesteld tot het verlenen van premién om niet

voor de aanbouw, door het priveat initiatief, van goedkope
woningen en kleine landeigendommen.

B e

BOUDEWIJN, Koninklijke Prins,
die de grondwettelijke macht van
de Koning uitoefent,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL.

Gelet op de wet van 29 Mei 1948 houdende bijzon-
derc bepalingen tot aanmoediging van het privaat initiatief
bij het oprichten van goedkope woningen en het kopen van
kleine landeigendommen, en inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het beslult van de Regent van 12 Augustus
1948 houdende vaststelling van de voorwaarden gesteld tot
het verlenen van premién om nilet voor de aanbouw, door het
privaat initiaticf, van goedkope woningen en kleine land-
eigendommen;

Overwegende dat er aanleiding is tot wijziging

van zekere bepalingen van dit besluit aan het licht van de

opgedane ondervinding;
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Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Volks-
gezondheid en van het Gezin, van Onze Minister van Fi-
nancién, var Onze Minister van Openbare Werken en van
Onze Minister van Wederopbouw,

, WIJ HEBBEN BLSLOTEN EN WIJ BESLUITEN :

Artikel 1.~

Artikel 1, § 2, van het besluilt van de Regent
van 12 Augustus 1948 wordt door de volgende bepaling ver-
vangen @

" § 2. De premie wordt niet toegekend voor de woonhuizen
waarvan de wecderopbouw zanleiding geeft tot schadeloos=-
stelling overeenkomstig de wet van 1 October 1947 op
het herstel van oorlogsschade aan private goederen.

Op de bepaling van het vorige 1id wordt een
uitzondering gemaakt ten voordele van de aanvrager
die een attest van de provinciale directeur van de
waderopbouw voorlegt, waaruit blijkt dat de vergoeding
voor oorlogsschade en de kredieten voor herstel waarop
hij aanspraak kan maken, ontoereikend zijn om de wederop-
bouw te bekostigen van het woonhuis, overeenkomstig de
normen gesteld bij artikel 3 van dit besluit.".
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Artikel 2,-

In artikel 2, 2°, van het besluit van de Regent
van 12 Augustus 1948, worden gevoegd bij de gemeenten welke
dienen aangezien als begrepen in de agglomeratie Charleroi,
de gemeenten : "Fontaine-l!Evéque, Gosselies, Ransart en
Trazegnies'", en bij die welke dienen aangezien als behorende
tot de agglomeratie Luik, de gemeente : "Vaux-sous-Chiévre-
mont",

Artikel 3, 1id 1 en 1id 2, van het besluit van de
Regent van 12 Augustus 1548 wordt door de volgende bepalingen
vervangen

"Artikel 3.~

§ 1. De premie wordt toegekend voor zover de opper—
vlakte der uitsiuitend voor huisvesting bestemde vertrekken
van het woonhuis in 't geheel 95 m2 niet te boven gaat.

Dit maximum wordt met 10 m2 verhoogd

L

19 voor ieder ongehuwd kind van de aanvrager dat bij hem

inwoont, het cerste kind niet inbegrepen ;

2° voor ieder der ouders van de aanvrager of diens echtge-
noot, indien hij sedert ten minste zes maanden met de
aanvrager samenwoont.’ .

)

> 2sWanneer een bepaald vertrek van het gebouw bestemd

is voor de ultoefening van een ambacht, wordt er, voor de

toekenning van de premie, geen rekening gehouden met de opper-

vlakte van dit vertrek , mits deze oppervliakte niet groter
is dan 16 m2 en de aanvrager bewijst dat hij sedert ten
minste zes maanden dit ambacht thuis uitoefent.

eao/a.t
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De'uitoefening van dit ambacht thuis sedert ten
minste zes maanden wordt vastgesteld bij attest van de bur-
gemeester der gemeente, woon-cn verblijfplaats van de aan-
vrager op de datum van de aanvraag,

In dergelijke gevallen mag de provinciale direc-
teur van de stedenbouw alleen met voorafgaande toelating
van de Minister van Volksgezondheid en van het Gezin, het
bij artikel 7, 2°, bepaalde attest namens de aanvrager op-
maken.".

Artikel 4.-

Artikel 4 van het besluit van de Regent van 12
Augustus 1948 wordt door de volgende bepalingen vervangen

"Artikel 4.-
Om een premie te kunnen genieten moet men :

1° Belg zijn ; op deze voorwaarde wordt een uitzondering
gemaakt ten voordele van de burgers van Staten, waar
krachtens wettelijke of reglementaire bepalingen de
Belgen, even goed als de eigen Staatsburgers, de pre-
mién om niet voor het bouwcn van woningen genieten

2° sedert ten minste één jaar in Belgié, in de Kolonie of
Ruanda-Urundi zijn verblijf hebben ;

3% geen veroordeling tot een criminelce of correctionele
straf opgelopen hebben.

De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin
kan niettemin, in geval van vereoordeling tot een correc-
tionele gtraf, een afwijking van deze voorwaarde toe-
staan, op eensluidend advies van de procureur-generaal
bii het hof van bercep in welks rechtsgebied de veroor-
deling werd uitgesproken, of op censluidend advies

[ 3
L ¢ o o
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van de auditeur-generaal bij het Militair Gerechtshof,
in geval de veroordeling uitgesproken werd door een mili-
tair rechtscollege ;

het volle genot in eigendom of vruchtgebruik van een an-
dere woning niet hebben.

)

Op deze voorwaarde wordt uitzondering gemaakt zo deze
woning door de aanvrager zelf wcrdt betrokken, voor zover
uit een attest van de gezondheidsinspecteur uit het ambts-
gebied blijkt hetzij dat zij wegens overbevolking als on=-
gezond is te beschouwen, hetzij dat zi] het uiteraard is

en niet kan worden gezondgemaakt

a) betreft het een woning die overbevolkt is, dan verbindt
zich de aanvrager zc¢ te koop te stellen binnen een ter-
mijn van één jaar moet ingang van de datum waarop het
nieuw gebouwd goed wordt in genot genomen ;

b) betreft het een woning die uiteraard ongezond is en
niet kan worden geczondgemaakt, dan verbindt zich de
aanvrager ze te sluiten de datum waarop het nieuw gebouwd
goed wordt in gerot genomen.

De burgemeester stelt zonder verwijl vast of de voor-
waarden bepaald bi] littera a en b al dan niet zijn nage=-
komen en bericht die vaststellingen aan de Minister van
Volksgezondheid en van het Gezin.

toa/..o



VvV, -7 - L.1628/¢.

De voorwaarden voorgeschreven bij 4°gelden
eveneens voor de echtgenoot van de aanvrager.".

Artikel 5.~

Artikel 5 van het besluit van de Regent van 12
Augustus 1948 wordt deoor de volgende bepalingen vervan-
gen @
" Artikel 5.- De bevoegde dienst van het Ministerie van
Volksgezondhcid en van het Gezin lcevert, op eenvoudig
verzoek, het formulier af dat nodig is om de premie-
aanvraag geldig in te dienen.

Dit formulier, behoorlijk ingevuld, gedagtekend

en ondertekend, wordt bilij sangetekend schrijven aan de
Minister van Volksgezondheid en van het Gezin gericht.".

Artikel 6.-

Artikel 9, 1id 2,van het beslult van de Regent
van 12 Augustus 1948 wordt door de onderstaande bepaling
vervangen

" De bedragen van de toecgekende premién worden vereffend

per postcheck of -giro aan de begunstigden, of, bi]
voorkomend geval, aan hun rechthebbenden.".

Artikel 7.-

Artikel 11, 3°, van het besluit van de Regent
van 12 Auzustus 1648 wordt door de volgende bhepalingen
vervangen

.../coQ
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" 30t laste van elke begunstigde die deze bepalingen van
artikel 4, 4°, a en byen van artikel 6, 3°, a, b, c, a,
e, g€y h, 1, en j, behoudens de gevallen van overmacht,
niet nakomt,

Worden aangezien als gevallen van overmacht, het
overlijden van de begunstigde alsuede de veliling of ver-
deling bij openbare verkoop van de woning ter zake.

De Minister van Volksgezondheid en wvan het Gezin
mag afzien van de invordering van cen premie in de geval-=
len waar, buiten de wil van de begunstigde, Ingevolge
uitzonderlijke omstandigheden, inbreuk is gemaakt op de
bepalingen vermecld onder 3°,".

Artikel 8.-

Dit besluit treedt in werking de dag waarop het
in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Artikel 9.-

Onze Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,
Onze Minister van Financién, Onze Minister van Openbare
Werken en Onze Minister van Wederopbouw zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van ditv besluit.

Gegeven te ’ .

VANWEGE DE KONINKLIJKE PRINGS :

De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,
De Minister van Financién,

De Minister van Openbare Werken,

De Minister van Wederopbouw,
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Ltarticle 4, pénultiéme alinéa, ot les mesu~
res de contr8le sur l'engagement de mise en vente d'une
habitation surpeuplée appellent des observations iden-
tiques & celles formulées par le Conseil dA'Etat dans
son avis L. 1627/2.

Pour le surplus, le projet appelle guelques
remarques de pure forme, dont 1l est tenu compte dans
le texte ci-apreés :

Arr8+té royal portant moedification de 1'arrdté du Régent
du 12 aoflt 1948 détcrminant les conditions mises & 1'oc=-
troi de primes & fonds perdus & la construction, par
lt'initiative privée, d'habitations & bon marché et de
petites propricétés terricnnes.

BAUDOUIN, Prince Royal, exercant les pouveirs
constitutionnels du Roi,
A tous, présents et & venir, SALUT.

Vu la loi du 29 mai 1948 portant des disposi-
tions particuliéres en vus dtencourager l'initiative
privée & la construction d'habitations & bon marché et
a ltacquisition de petites propriétés terriennes, ¢t
spéeialement 1l'article 3

Vu l'arrété du Régent du 12 aofit 1948 déter-~
minant les conditions mises & l'octroi de primes a fonds
perdus & la construction, par ltinitiative privée, dtha-
bitations & bon marché et de petitecs propriétés terriennes;.

.o./;-o
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Considérant qu'il convient de modifier cer-
taines dispositions de cet arrdté & la lumiére des en-
seignements de 1l'expérience;

Vu l'avis du Conseil d'Etats

Sur la proposition de Notre Ministre dc la
Santé publique et de la Famille, de Notre Ministre des
Finances, de Notre Ministre des Travaux publics et de
Notre Ministrc de la Reconstruction,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article ler.-

L'article ter, § 2, de ltarrdté du Régent du
12 aollt 1948 cst romplacé par la disposition suivante

" § 2. La primec n'est pas attribude pour lcs maisons
d'habitation dont la reconstruction donnce lieu & indemni-
sation conformément & la loi du Ter octobre 1947 relative

»

& la réparation des dommages de guerre aux biens privés,

I1 est fait excception & la disposition du
précédent alinda en faveur du demandeur qui produit une
attestation du directeur provincial de la reconstruction,
établissant que les indemnités pour dommages de guerre
ainsi que les crédits de restauration auxquels il peut
prétendre nc sont pas suffisants pour financer la recons-—
truction de la maison dt'habitation, selon les normes
prévues & l'article 3 du présent arrété.n,

Article 2,-

A Ivarticle 2, 2°, de 1l'arrété du Régent du 12
aollt 1948 sont ajoutées aux communes considérées comme

o/ onn
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compriscs dans l'agglomération carolorégienne, les
communes de "Fontaine-l'Evéque, Gosselies, Ransart et
Trazegnies", ct aux communes considérées comme compri-
ses dans l'agglomération liégeoise, la commune dc "Vaux-
sous=-Chévremont".

Article 3.~

Ltarticle 3, alinéas ler et 2, de ltarrété du
Régent du 12 aofit 1948 est remplacé par les dispositions
suivantes @

" Article 3.- § fer. La prime cst attribuée pour autant
que la superficie des pieccs de la maison gqui sont ex-
clusivement destinées & l1'habitetion ne dépasse pas,
dans l'ensemble, 95 mg.

. s 2
Ce maximum est majore de 10 m™

1° pour chaque enfant célibataire du demandeur et qui
habite sous le méme toit que celui-ci, le premier
enfant non compris;

2% pour chacun des pére ou mére du demandeur ou de son
conjoint, s'il cohabitc avec le demandeur depuils six
mois au moins,

§ 2. Lorsau'une pidcc déterminée de 1'immeuble
est destinée & 1l'exercice d'une profession artisanale,
il n'est pas tenu compte, pour ltattribution de la prime,
de la superficic de cette piéce, & condition que cette
superficic ne dépasse pas 16 n° et gue lc demandeur éta-
blisse qu'il exerce depuls six mois au moins cette pro-
fession artisanale & domicile.

Le fait que cette profession artisanale est
exercée & domicile depuis six mois au moins est attesté
par le bourgmestre de la commune ol le demandeur a

Qvo/.o.
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son domicile et sa résidence & la datc de la demande,
Le dircceteur provincial de l'urbanisme ne

peut, dans de tels cas, établir l'attestation prévue

a l'article 7, 2°, au nom du demandeur, que moyennant

l'autorisation préalable du Ministre de la Santé publi-

quc et de 1la Famille:i".

Article 4,-

Ltarticle 4 dec 1'arr8té du Régent du 12 aofit
1948 cst remplacé par les dispositions suivantes :

" Article 4.~ Pour &trc admis au bénéfice d'une prime,

- e wwnm mwew

10 8tre belge,

Exception cst faite & cette condition en faveur
des ressortissants d'Etats ou ,en vertu de disposi;
tions 1légales ou réglementaircs, lcs Belges sont,
au méme titre que les nationaux, admis au bénéfice
de primes & fonds perdus pour la construction ou
l'achat d'habitations;

2° résider depuis au moins un an en Belgique, dans la
Colonie ou dans le Ruanda-Urundi;

3% ne pas avoir été 1'objet d'une condamnation a une
velne criminelle ou correctionnellc.

Le Ministre dc la Santé publigue et de la Famille
peut cependant, en cas de condamnation & une peine
correctionnelle, déroger & cette condition, sur avis
conforme Adu procurcur général prés la cour d'appel
dans le ressort de laguelle la condamnation a été
prononcee, ou sur avis conforme de l'auditcur général
pres la Cour militaire au cas ol la condamnation a
été prononcée par une juridiction militaire.

e/ uan

¥



4° ne pas avoir la joulssance cntidre en propriété ou
en usufruit dfune autre habitation.

I1 est dérogé & cette condition si cette ha-
bitation est occupée par le demandeur lui-méme, pour
autant qu'il résulte d'une attestation de 1l'inspec-
teur d'hygidne de la circonscription gqu'elle est a
considérer comme insalubre par surpeuplement ou insa-
lubre par nature et non susceptible d'assainissement;

a) s'il s'agit d'unc habitation surpeuplée, lc deman-
deur s'engagcra & la mettre en vente dans un délai
d'un an, qui prendra cours & la date de la prise
en joulssance de 1l'immeuble nouvellement construity

b) s'il s'agit d'une habitation insalubre par nature
et non susceptible d'assainissemcnt, le demandeur
s'engagera & la fcecrmer & la date de la prise en
Jouisgsance de¢ l'immeuble nouvellement construits

Le bourgmestre constate Sans délai l'observation
ou la non-~ocbservation des conditions prévues aux 1lit-

terasa et b, et informe le Ministre de la Santé publi-
que et de la Famille de ces constatations.

Les conditions prescrites au 4° sont applica-
bles également au conjoint du demandeur.".

Artic¢le 5.~

Lterticle 5 de l'arrété du Régent du 12 aolt
1948 est remplacé par les dispositions suivantes

"Article 5.~ Le service compétent du Ministdre de la

Santé publique et de la Famille délivre ,sur simple demande,
le formulaire indispensable pour introduire valablement

la demande de prime.

009/19.
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Ce formulaire, dlment rempli, daté et signé,
doit &tre adressé sous pli recommandé au Ministre de 1la
Santé publique et de la Famille. .

“Article 6.~

Ltarticle 9, alinéa 2, de 1l'arr&té du Régent
du 12 aollt 1948 ¢st remplacé par la disposition suivante:

"Les sommes rcprésentant les primes attribuées sont li-
guidées par voie de chéques ou de virements postaux aux
bénéficiaires ou, s'il échet, & leurs ayants droit.".

ArtiCle 7$-

Ltarticle 11, 3°, de 1l'arrété du Régent du
12 aclt 1948 est remplacé par lcs dispositions suivantes:

" 30 3 charge de tout bénéficiaire qui manquera aux dis-
positions de l'article 4, 4°, a et b, et de l'arti-
cle 6, 3°, a, b, ¢, 4, e, g, h, 1 et j, sauf dans les
cas de forcc majeure.

Sont & considérer commc cas de force majeure,
le déceés du bénéficiaire, la licitation ou lc par-
tage en vente publique de l'habitation en cause.

Le Ministre de la Santé publique et de la Pamil-
le peut renoncer au recouvrement d'une prime au cas
ou l'infraction aux dispositions rcprises sous le
3° a été commise indépendamment de la volonté du
bénéficiaire, par suite de circonstances exception-
nelles. ".

Article 8,-

Le présent arrté entrc en vigueur le jour de
sa publication au Monitcur belge.

cor/ous
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Article 9, -

Notre Ministre de la Santé publique et de la
Famille, Notre Ministre des Finances, Notre Ministre
des Travaux publics et Notre Ministre de la Recconstruc-
tion sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exéecution du présent arrété.

Donné a y le

PAR LE PRINCE ROYAL :

Le Ministre de la Santé publique et de la
Famille,

Le Ministre des Finances,

Le Ministre des Travaux publics,

Le Ministre de la Reconstruction,
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de:
De Heren : F.LEPAGE, raadsheer van State, voorzitter,
Messieurs: conseiller d'Etat, président,

D.DECLEIRE, raadsheren van State,
J.COYETTE, conseillers d'Etat,

J.VAUTHIER, bijzitters van de afdeling

wetgeving,
A.BERNARD, assesseurs de la section de
législation,
J.CYPRES, adjunct—-griffier, ' griffier.
greffier adjoint, greffier,
De overcenstemming tussen La concordance entre
de Nederlandse en de Franse tckst la version néerlandaise et 1la
werd nagezien onder toegzicht version frangaise a été vé-
van de H,LEPAGE. rifée sous le contrdle de
M,LEPAGE.
DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOCRZITTER - LE PRESIDENT,
(get.) J.CYPRES, (get.) F.LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de H., Minister
expedition délivrée & M, le Ministre
van Volksgezondheid en van het Gezin.
de la Santé publique et de la Famille.
De 1951, Le 1951,

De Griffier van de Baad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,

K.MEES,



